Form No. 3434-137 Rev B

TORO.

Count onit.

Groundsmaster® 4500-D eller
4700-D Traktorenhet

Modellnr 30857—Serienr 310000001 och hogre
Modelinr 30858—Serienr 310000001 och hogre

Bruksanvisning

Oversattning av originalet (SV) i A

333333333



Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika 6verensstammelseforklaringen.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

| vissa regioner maste maskinens motor vara
utrustad med en gnistslackare pa grund av lokala
eller nationella bestdmmelser. Darfor finns en
gnistslackare inbyggd i ljuddamparen.

Toros originalgnistslackare har godkants av USDA
Forestry Service.

Viktigt: Denna motor ar utrustad med en
gnistslackare. Det ar ett brott mot avsnitt 4442 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda
eller kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt
mark utan en gnistslackare som ar i fullgott skick,
eller utan att motorn ar begriansad, utrustad och
underhallen for att forhindra brand. Andra stater
eller federala omraden kan ha liknande lagar.

Detta tdndningssystem 6verensstammer med
bestdmmelserna i kanadensiska ICES-002.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahalls for information om den amerikanska
miljomyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning
om utslappskontroll for emissionssystem,
underhall och garanti. Extra bruksanvisningar kan
bestallas fran motortillverkaren.

Introduktion

Maskinen ar en akgrasklippare med roterande knivar
som ar avsedd att anvandas av yrkesforare som

har anlitats for kommersiellt arbete. Den ar framst
konstruerad for att klippa gras pa val underhallna
parkgrasmattor, golfbanor, sportanldggningar och
kommersiella anlaggningar. Den ar inte avsedd for att
klippa snar, gras och annat langs med motorvagen
eller for jordbruksandamal.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
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ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Kontakta garna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehor, fa hjalp med
att hitta en aterforsaljare eller for att registrera din
produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforséljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell- och
artikelnummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var pa produktens framre rambalk som modell-
och serienumren sitter. Skriv numren i det tomma
utrymmet.

\

G009699
9009699

Figur 1

1. Plats for modell- och artikelnummer

Modelinr

Serienr

I denna bruksanvisning anges potentiella risker
och den innehaller ocksa sakerhetsmeddelanden
markerade med en varningssymbol (Figur 2) som
anger fara som kan leda till allvarliga personskador
eller dédsfall om féreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2

9000502

1. Varningssymbol.

Tva andra beteckningar anvands for att markera
information i denna bruksanvisning. Viktigt anger
speciell teknisk information och Observera anger
allman information som ar vard att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA.
Med ensamratt
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Sakerhet

Denna maskin 6verensstdmmer med eller
Overskrider specifikationerna i standarderna CEN
SS-EN 836:1997 (nar Iampliga dekaler har sattas
pa) och ANSI B71.4-2004 vid tidpunkten nar den
producerades.

Felaktig anvandning eller felaktigt underhall fran
forarens eller agarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska dessa
sakerhetsanvisningar foljas och varningssymbolen
alltid uppmarksammas. Symbolen betyder VAR
FORSIKTIG, VARNING eller FARA — "anvisning for
personsakerhet”’. Om inte anvisningarna féljs kan
detta leda till personskador eller dédsfall.

Saker driftspraxis

De anvisningar som foljer harror fran CEN-standarden
SS-EN 836:1997, ISO-standarden 5395:1990 och
ANSI-standarden B71.4-2004.

Utbildning

* Las bruksanvisningen och allt annat
utbildningsmaterial noga. Bekanta dig med
reglagen och sakerhetsskyltarna, och lar dig hur
maskinen ska anvandas.

*  Om forare eller mekaniker inte kan lasa texten
ar det agarens ansvar att forklara innehallet i
materialet for dem.

* Lat aldrig barn eller personer som inte har
last de har anvisningarna anvanda eller serva
grasklipparen. Lokala foreskrifter kan begransa
forarens alder.

* Klipp aldrig om manniskor, sarskilt barn, eller
husdjur befinner sig i narheten.

* Kom ihag att féraren ar ansvarig fér olyckor och
risker som andra manniskor och deras dgodelar
utsatts for.

* Skjutsa inte passagerare.

* Alla férare och mekaniker ska skaffa sig
yrkesmassig och praktisk utbildning. Det ar
agaren som ansvarar for att utbilda anvandarna.
Utbildningen ska sarskilt framhalla:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete
med akmaskiner

— att man inte kan aterfa kontrollen éver en
akmaskin som glider pa en slant genom att
bromsa. De framsta anledningarna till att man
forlorar kontrollen ar:

¢ oftillrackligt dackgrepp
¢ for hdg hastighet
¢ oftillracklig inbromsning

¢ maskintypen ar olamplig fér uppgiften,

¢ omedvetenhet om markforhallandenas
betydelse, sarskilt i sluttningar.

« Agaren/anvandaren kan férebygga och ansvarar
for olyckor eller skador som han/hon utsatter sig
sjalv och andra manniskor eller egendom for.

Forberedelser

* Bar alltid ordentliga skor, langbyxor, hjaim,
skyddsglasdgon och horselskydd vid klippning.
Langt har, 10st sittande klader eller smycken kan
trassla in sig i rérliga delar. Koér inte maskinen
barfota eller i sandaler.

* Undersdk noga det omrade dar maskinen ska
koras och avlagsna alla foremal som kan slungas
omkring av maskinen.

* Varning: Bensin ar mycket lattantandligt. Vidta
foljande sakerhetsatgarder:

— Forvara bransle i dunkar avsedda for
andamalet.

— Fyll endast pa maskinen med bensin utomhus
och rok inte under pafylining.

— Fyll pa bransle innan du startar motorn. Ta
aldrig av bransletankens lock och fyll inte
pa bransle medan motorn ar igang eller nar
motorn ar varm.

— Om du spiller ut bransle ska du inte férstka
starta motorn utan flytta maskinen bort fran
spillet och undvika att skapa nagra gnistor tills
bensinangorna har skingrats.

— Satt tillbaka locken pa tankar och dunkar
ordentligt.

* Byt ut trasiga ljuddampare.

* Undersok terrangen for att avgora vilka tillbehor
och redskap som kravs for att utfora arbetet pa ett
bra och sakert satt. Anvand endast tillbehor och
redskap som godkants av tillverkaren.

* Kontrollera att férarkontroller, sékerhetsbrytare
och skydd sitter fast och fungerar som de ska. Koér
inte maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Korning

* KOr inte motorn i ett slutet utrymme dar farlig
koloxid kan ansamlas.

* Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

* Koppla ur klippaggregatet, 1agg i neutrallaget och
dra at parkeringsbromsen innan motorn startas.

¢ Hall inte handerna eller fotterna nara eller
under roterande delar. Hall alltid avstand till
utkastaréppningen.




Kom ihag att det inte finns nagra sakra sluttningar.
Vid kérning pa grasslanter kravs sarskild
forsiktighet. Undvik att valta genom att

inte starta och stanna plotsligt vid kérning i
upp- och nedférslut

— kora maskinen sakta pa slanter och i skarpa
svangar

— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror

— aldrig klippa tvars 6ver en slant om inte
klipparen ar avsedd for detta.

— Anvanda motvikt(er) eller hjulvikter nar sa
foreslas i bruksanvisningen.

Se upp for hal i terrangen och andra dolda faror.

Se upp for trafik nar du kér nara vagar eller korsar
vagar.

Stanna knivarnas rotation innan du korsar ytor
som ej ar grasbevuxna.

Ké&r aldrig maskinen med skadade skydd eller
skarmar eller om skyddsanordningarna inte sitter
pa plats. Se till att alla séakerhetsbrytare sitter fast,
ar korrekt justerade och fungerar som de ska.

Andra inte installningarna for motorns
varvtalshéllare och évervarva inte motorn. Om
motorn kors vid for hog hastighet kan risken for
personskador 6ka.

Gor foljande innan du lamnar forarsatet:

— Stanna pa plan mark.

— Koppla ur kraftuttaget och sank ned redskapen.
— dra at parkeringsbromsen;

— Stang av motorn och ta ur nyckeln.

Viktigt: Lat motorn ga pa tomgang
i 5 minuter innan du stinger av den
efter arbete under full belastning.
Om detta inte gors kan resultatet bli
turboladdningsproblem.

Stang av motorn

— fore branslepafylining

— innan du goér nagra hdjdjusteringar.

— innan du rensar blockeringar

— fére kontroll, rengéring och arbete pa klipparen

— nar du har kort pa ett frammande féremal
eller om det uppstar onormala vibrationer.
Kontrollera noga om grasklipparen har skadats
och reparera skadorna innan du startar och kér
den igen.

Minska pa gasen nar motorn ska kdéras tom pa
bensin.

Hall hander och fotter borta fran klippenheterna.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

Sakta ner och var forsiktig nar du svanger och
korsar vagar och trottoarer. Stoppa knivarnas
rotation.

Var uppmarksam pa klipparens utkastsriktning och
rikta inte utkastaren mot nagon.

Kor inte grasklipparen om du ar paverkad av
alkohol, 1akemedel eller andra droger

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador
eller dédsfall. Om det blixtrar eller askar i omradet
ska maskinen inte anvandas. Sok skydd.

Var forsiktig nar du lastar maskinen pa eller av en
slapvagn eller lastbil

Var férsiktig nar du narmar dig hérn med skymd
sikt, buskage, trad eller andra objekt som kan
forsamra sikten.

Underhall och forvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna
sa att maskinen ar i sékert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med bransle i tanken i
en byggnad dar bensinangor kan antandas av en
Oppen laga eller gnista.

Lat motorn svalna innan maskinen stalls undan i
ett slutet utrymme.

Hall motorn, ljuddamparen, batterifacket och

forvaringsutrymmet for bransle fria fran gras,

I6v eller dverflodigt smoérjmedel for att minska
brandrisken.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag
och hydraulkopplingar atdragna. Byt ut alla slitna
och skadade delar och dekaler.

Om bransletanken maste tommas ska detta goras
utomhus.

Var forsiktig nar justeringar utférs p4 maskinen for
att undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och
maskinens fasta delar.

Var forsiktig nar en kniv roteras pa maskiner med
flera spindlar, eftersom de andra knivarna kan
rotera med.

Koppla ur drivhjulen, sank klippenheterna, dra
at parkeringsbromsen, stanna motorn och ta

ur tdndningsnyckeln. Vanta tills all rorelse har
stannat innan justering, rengéring eller reparation
utférs.

Ta bort gras och skrap fran klippenheterna,
drivhjulen, ljuddamparna och motorn for att
undvika eldsvada. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

Anvand domkrafter for att stdtta upp komponenter
nar det behdvs.

Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.



* Koppla ifran batteriet innan du utfér nagra
reparationer. Lossa minuskabelanslutningen forst
och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus
forst och minus sist.

* Var forsiktig nar du kontrollerar knivarna.
Anvand skyddshandskar och var férsiktig nar du
underhaller cylindrarna.

* Hall hander och fotter borta fran rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nar motorn ar igang.

* Ladda batterierna i ett dppet, valventilerat
utrymme, pa avstand fran gnistor och éppna lagor.
Koppla ur laddaren innan den ansluts till eller
kopplas fran batteriet. Anvand skyddsklader och
isolerade verktyg.

» Stall undan maskinen med klippenheterna i
nedsankt lage, eller sakra vingdacken med
forvaringssparrarna for att forhindra att de sanks
ned av misstag.

Sakerhet for Toro-
akgrasklippare

Nedan finns sakerhetsinformation som galler specifikt
for Toro-produkter och annan sakerhetsinformation
som du bér kanna till som inte ingar i standarderna
CEN, ISO och ANSI.

Maskinen kan slita av hander och fotter och slunga
omkring féremal. Folj alltid alla sékerhetsanvisningar
for att forhindra allvarliga skador eller dédsfall.

Det kan medféra fara for anvandaren och kringstaende
om maskinen anvands i andra syften an vad som
avsetts.

A VARNING

Motoravgaser innehaller koloxid som ar ett
luktfritt och dodligt gift.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet
utrymme.

* Lar dig att stdnga av motorn snabbt.
* Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

* Virekommenderar att du anvander skyddsskor
och langbyxor, vilket ocksa ar ett krav enligt vissa
lokala foreskrifter och forsakringsbestammelser.

* Hantera bransle forsiktigt. Torka upp allt utspillt
bransle.

* Kontrollera sakerhetsbrytarna dagligen for att
forsakra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar
ska denna bytas ut fére drift.

* Satt dig pa satet innan du startar motorn.

* Anvandning av maskinen kraver koncentration.
Tank pa foljande for att inte tappa kontrollen:

— inte koéra i narheten av sandgropar, diken,
backar, flodbaddar eller andra faror.

— Sank farten vid skarpa svangar. Undvik att
stanna och starta plétsligt.

— Lamna alltid féretrdde nar du korsar vagar.

— Anvand bromsarna vid klippning i nedférslut for
att halla en lag hastighet och behalla kontrollen
Over maskinen.

* Ta aldrig bort valtskyddet om maskinen ar férsedd
med ett sadant, och anvand alltid sékerhetsbaltet.

* Lyft upp klippenheterna nar du kor fran en plats
till en annan.

* ROor inte motorn, ljuddamparen eller avgasroret nar
motorn ar igang eller strax efter att den har stannat
eftersom dessa omraden kan vara sa varma att
du kan branna dig.

* Risken att man valter eller rullar runt foreligger
i alla typer av lutningar, men risken 6kar nar
lutningsvinkeln 6kar. Undvik branta lutningar.

Klippenheterna maste sankas vid kérning nedfér
backar for lutningsstyrning.

* Koppla in hjuldrivningen sakta och hall alltid en fot
pa gaspedalen, sarskilt i nedférsbacke.

Anvand backningsfunktionen pa gaspedalen for
att bromsa.

* Vand inte maskinen om den stannar nar du klipper
i en sluttning. Backa alltid langsamt rakt nedfor
sluttningen.

* Sluta klippa om en person eller ett djur ovantat
dyker upp i klippomradet eller i narheten av det.
Vardslos kdrning kombinerat med terrangvinklar,
studsning eller felaktigt placerade sakerhetsskydd
kan medféra skador fran kringflygande féremal.
Ateruppta inte klipparbetet forran omréadet ar fritt.

Underhall och foérvaring

* Se till att alla hydraulledningskopplingar ar
atdragna och att alla hydraulslangar och -ledningar
ar i gott skick innan du tillfér tryck till systemet.

* Hall kropp och hander borta fran smalackor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvatska under
hdégtryck. Anvand kartong eller papper for att
upptacka lackor, aldrig handerna. Hydraulvatska
som sprutar ut under tryck kan ha tillracklig kraft for
att trénga in i huden och orsaka allvarliga skador.
Sok lakare omedelbart om du traffas av en strale
hydraulvatska och vatskan tranger in i huden.

* Sank allt tryck i systemet genom att stanna motorn
och sanka klippenheterna och redskapen till
marken innan du kopplar ur eller utfér nagot arbete
pa hydraulsystemet.




* Kontrollera regelbundet att alla bransleledningar
ar atdragna och att de inte ar slitna. Dra at eller
reparera dem efter behov.

*  Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras, ska kladesplagg,
hander, fotter och andra kroppsdelar hallas borta
fran klippenheterna, redskapen och andra rorliga
delar.

* Be en auktoriserad Toro-aterforsaljare kontrollera
maxhastigheten med en varvraknare for att
forsakra sakerhet och noggrannhet.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
vid eventuellt behov av stérre reparationer eller
assistans.

* Anvand endast redskap och reservdelar som
godkants av Toro. Garantin kan ogiltigférklaras om
ej godkanda redskap anvants.

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa
105 dBA, som omfattar ett osdkerhetsvarde (K) pa
1 dBA.

Ljudeffektsnivan har faststallts enligt de rutiner som
beskrivs i ISO 11094.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa
90 dBA, som omfattar ett osakerhetsvarde (K) pa
1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststallts enligt de rutiner som
beskrivs i EN 836.

Vibrationsniva

Groundsmaster 4500

Hand/arm

Uppmatt vibrationsniva for héger hand = 0,57 m/s2
Uppmatt vibrationsniva for vanster hand = 1,02 m/s2
Osékerhetsvarde (K) = 0,5 m/s2

Uppmatta varden har faststallts enligt de férfaranden
som beskrivs i SS-EN 836.

Hela kroppen
Uppmatt vibrationsniva = 0,49 m/s2
Osakerhetsvarde (K) = 0,5 m/s2

Uppmatta varden har faststallts enligt de férfaranden
som beskrivs i SS-EN 836.

Groundsmaster 4700

Hand/arm

Uppmatt vibrationsniva for hoger hand = 1,21 m/s2
Uppmatt vibrationsniva for vanster hand = 1,25 m/s?
Osakerhetsvarde (K) = 0,5 m/s2

Uppmatta varden har faststallts enligt de férfaranden
som beskrivs i SS-EN 836.

Hela kroppen
Uppmatt vibrationsniva = 0,46 m/s2
Osakerhetsvarde (K) = 0,5 m/s2

Uppmatta varden har faststallts enligt de férfaranden
som beskrivs i SS-EN 836.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

117-4763
2.

Koppla in parkerings-
bromsen genom att sékra
bromspedalerna med
laspinnen, trycka pa bada
parkeringsbromspeda-
lerna och ansatta fotpeda-
len.

Sakerhetsdekalerna och anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersattas.

(&)

decal117-2385

117-2385
117-4763 1. Las bruksanvisningen. 3. Motor — férvarmning
decal117-4763 2. Motor — start 4. Motor — stopp

Lossa parkeringsbromsen
genom att koppla ur
laspinnen och sléappa upp
pedalerna.

S

117-2384
Av 6.
Stralkastare 7.
Pa 8.
Snabbt 9.
Langsamt

decal117-2387

117-2387
1. Hojning av vanster dack 4. Kylarflakt
2. Hojning av mittdack 5. Back
3. Hojning av hoger dack 6. Automatisk

=

117-4765

Kraftuttag (PTO) 117-4765 decal117-4765
Hog

Hjuldrivning 1. Las bruksanvisningen.

Lag 2. Anvand inte starthjalp.




RER ALAA

decal117-4766
117-4766 7><' =
=0,
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106-6754

1. Avkapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall avstand till rérliga
delar och se till att alla skydd sitter pa plats. 106-6754

decal106-6754

1. Varning - ror inte den heta ytan.

2. Avkapnings-/avslitningsrisk av kroppsdelar i flakten och risk
for att fastna i remmen — hall avstand till rorliga delar.

ASD T [ A% 5|
NN = 5

MNOZE Lo L i o N
1. Motorns kylvatska under 3. Varning —ror inte den heta

tryck. ytan. 5@& M o

2. Explosionsrisk — las 4. Varning — 1as i decalt12-5207
bruksanvisningen. bruksanvisningen. 112-5297

<
decal106-6755

106-6755

1. Varning — |&s bruksanvisningen. Anvand inte maskinen om
du inte har genomgatt utbildning.

2. Varning — |8s bruksanvisningen innan du bogserar
maskinen.

3. Valtrisk — hall Iag hastighet nar du svanger och svang aldrig
med hog hastighet. Sank ned klippenheten nar du kor
nedfor sluttningar och anvand valtskydd och sakerhetsbalte.

4. Varning — parkera inte maskinen i sluttningar. Koppla in
parkeringsbromsen, sank ned klippenheterna, stang av
motorn och ta ut nyckeln ur tdndningslaset innan du kliver
ur maskinen.

5. Risk for kringflygande foremal — hall kringstaende pa
avstand.

6. Risk for att fastna i rem — hall avstand till rérliga delar och
se till att alla skydd sitter pa plats.

decal117-4764

117-4764

1. Risk for kringflygande féremal — hall kringstdende pa
avstand.

2. Risk for att hander slits av. Grasklipparkniv — hall avstandet
till rérliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

3. Risk for att fotter slits av. Grasklipparkniv — hall avstandet
till rérliga delar och se till att alla skydd sitter pa plats.

VQMSW

decal98-4387

98-4387

1. Varning — anvand hérselskydd.




1125298

decal112-5298

112-5298

Varning — las bruksanvisningen. Anvand inte maskinen om
du inte har fatt utbildning om den.

Varning — |I8s bruksanvisningen innan du bogserar
maskinen.

Valtrisk — kor inte maskinen pa sluttningar med brantare
lutning an 15°, sank klippenheterna nar du kor i sluttningar,
anvand sakerhetsbaltet.

Varning — parkera inte maskinen i sluttningar. Lagg i
parkeringsbromsen, sank ned klippenheterna, stang av
motorn och ta ut nyckeln ur tdndningslaset innan du kliver
ur maskinen.

Risk for utslungade foremal — hall kringstaende pa behdorigt
avstand fran maskinen.

Risk for att fastna, rem — hall avstandet till rérliga delar och
se till att alla skydd sitter pa plats.

Pobh-=

-

s N

GM4500
TEC-5002

2A

75A | 7.5A | 7.5A

O
7.5A | 7.5A | 7.5A | 60A

117-4761_/
decal117-4761

GM4700
TEC-5001

2A

117-4761

Startmotor, 20 A 6. Styrenhet GM4500, 2 A

Arbetsbelysning, 10 A 7.
Sate, 10 A 8.
Kraftpunkt, 10 A 9

Matare, 10 A

Stromfoérsorjning, 7,5 A
Styrenhet GM4700, 2 A

Férvarmning av motorn,
60 A

(1] [ 2] (2] ®
@D = =5
o o o

decalbatterysymbols

Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa batteriet.

1. Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa

avstand fran batteriet.

2. Ingen eld, 6ppna lagor 7. Anvand 6gonskydd;

eller rékning explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen brannskador.

4. Anvand 6gonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart

med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

5. Las bruksanvisningen. 10. Innehaller bly — far inte

kastas i hushallssoporna.

decal93-7272

93-7272

—_

Kapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall dig borta fran rorliga
delar.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or

regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.5718

decal117-2718

117-2718
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GROUNDSMASTER 4500/4700
QUICK REFERENCE AID
14D

CHECK/SERVICE (DAILY) CHECK/SERVICE
1. ENGINE OIL LEVEL (SEE OPERATOR'S MANUAL)
2. HYDRAULIC OIL FLUID LEVEL 10. BATTERY
3. ENGINE COOLANT LEVEL 11. BELTS (FAN, ALT)
4. FUEL - DIESEL ONLY 12. PLANETARY GEAR DRIVE
5. FUEL/WATER SEPARATOR 13. INTERLOCK SYSTEM
6. RADIATOR SCREEN 14. REAR AXLE
7. AIR CLEANER 15. ENGINE OIL DRAIN
8. BRAKE FUNCTION 16. GREASING
9. TIRE PRESSURE: 20 PSI/1.40 BAR (SEE OPERATOR'S MANUAL)
WHEEL NUT TORQUE: 93 FT/LB (127 N-m)

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL |  FLUID FILTER
150 HOURS | 104-5169
751310
|© HvorAuLCFLTER [ [ [ | 800HOURS | 94-2621
| © HYDRAULICBREATHER| | [~ [G0HRSYRLY| 68-6150

® FUEL >32 F_|NO.2DIESEL 800 HOURS | 400 HOURS/
22GALLONS 110-9049
SYSTEM [ _35 F INO.1DIESEL RAINFLUSH| ~ YEARLY

(F) ENGINE 6 WATER
COOLANT 50% ETHYL

GLYCO!
© PRIMARY AIR FILTER

(D REARAXLE
(@ PLANETARY DRIVE

decal117-4758

117-4758
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Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
Anvands endast pa maskiner
1 Varningsdekal 1 som maste folja de europeiska
CE-bestammelserna.
Motorhuvslasfaste 1
Nitar 2 Anvands endast pa maskiner
2 Skruv (V4 x 1 % tum) 1 som maste folja de europeiska
Planbricka (V4 tum) 1 CE-bestammelserna.
Lasmutter (V4 tum) 1
Strypklack 1 Anvands endast pa maskiner som maste
3 Stallsk 1 folja de europeiska CE-bestammelserna
allskruv vid montering av hdga lyftblad.
4 Inga delar kravs - Smdrja maskinen.
. _ Kontrollera oljan i bakaxeln samt
5 Inga delar kravs hydraulvatske- och motoroljenivaer.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvandning
Bruksanvisning 1 Las innan du tar maskinen i drift
Motorns bruksanvisning 1 Las innan motorn satts i drift

Reservdelskatalog

Anvands som referens for reservdelsnummer

Forarutbildningsmaterial

Las innan du tar maskinen i drift

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

korning.
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1

Byta ut varningsdekalen for
CE-overensstammelse

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | Varningsdekal |

Tillvagagangssatt

Byt ut varningsdekalen med artikelnr 112-5297 mot
varningsdekalen med artikelnr 112-5298 pa maskiner
som maste folja de CE-bestdmmelser som galler inom
EU.

2

Montera motorhuvslaset
for CE-overensstammelse

Delar som behovs till detta steg:

Motorhuvslasfaste

Nitar

Skruv (2 x 1 %2 tum)

Planbricka (2 tum)

Sl 2NN -

Lasmutter (¥4 tum)

Tillvagagangssatt

1. Kroka av motorhuvssparren fran dess faste
(Figur 3).

G009984

9009984

1. Motorhuvssparr

2. Ta bort de tva nitarna som faster
motorhuvssparrfastet pa motorhuven
(Figur 4). Ta bort motorhuvssparrfastet fran
motorhuven.

GO10379<

9010379

Figur 4

1. Motorhuvssparrfaste

2. Nitar
3. CE-lasfaste

4. Motorhuvssparr

5. Bult
6. Lasmutter

3. Placera CE-lasfastet och motorhuvssparrfastet
pa motorhuven nar du passar in
monteringshalen. Lasfastet maste ligga
mot motorhuven (Figur 4).

Nita fast fastena pa motorhuven.

5. Kroka fast motorhuvssparren pa dess faste
(Figur 4).

6. FoOrin en bult (4 x 1 %2 tum) genom
motorhuvlasfastet och fast med en lasmutter
(Figur 4).

13



3

Montera strypklack for
CE-overensstammelse vid
montering av hoga lyftblad
(tillval)

Delar som behovs till detta steg:

1 Strypklack
1 Stallskruv

Tillvagagangssatt
1. Lossa strypklackens stallskruv (Figur 5).

2. Skjut strypklacken dver stoppskruven fér hog
tomgang (Figur 5). Strypklackens fasade ande

ska vandas utat.

9010522

Figur 5
1. Strypklack 2. Stallskruv
3. Starta motorn och lat den gai 5 till 10 minuter.
4. Justera den hogatomgangen till 2 650 varv/minut
med klippenheterna bortkopplade.
5. Dra at stallskruven.
6. Stryk pa lim i stallskruven sa att den inte kan

flyttas.

4

Smorja maskinen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Innan maskinen anvands maste den smorjas for att
man ska fa ratt smorjegenskaper. Se Smorjning.
Om man inte smaorjer maskinen riktigt kommer dess
komponenter att ga sénder i fortid.

5

Kontrollera vatskenivaerna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Kontrollera oljenivan i bakaxeln innan motorn
startas for forsta gangen, se Kontrollera oljan i
bakaxeln i Underhalla drivsystemet.

2. Kontrollera hydraulvatskenivan innan motorn
startas for forsta gangen, se Kontrollera
hydrauloljan i avsnittet om kdrning.

3. Kontrollera oljenivan; innan motorn startas

forsta gangen, och aven efterat, se Kontrollera
motorns oljeniva, i avsnittet om korning.

14



Produktoversikt
Reglage

Bromspedaler

Tva fotpedaler (Figur 6) skoter individuella hjulboromsar
och underlattar svangning och kdrning i backar.

Pedallassparr

Pedallassparren (Figur 6) kopplar samman pedalerna
for att dra at parkeringsbromsen.

Parkeringsbromspedal

Dra at parkeringsbromsen (Figur 6) genom att
koppla ihop pedalerna med lassparren, och trampa
ned den hégra bromspedalen samtidigt som du
ansatter fotpedalen. Frigdr parkeringsbromsen
genom att trampa ned en av bromspedalerna tills
parkeringsbromssparren lossas.

G009979
9009979

Figur 6

1. Bromspedal 4. Gaspedal

2. Pedallassparr 5. Rattlutningspedal

3. Parkeringsbromspedal

Gaspedal

Gaspedalen (Figur 6) reglerar korning framat och
bakat. Tryck ner pedalens 6versta del for att kora
framat och dess nedre del for att backa. Hastigheten
beror pa hur mycket pedalen trycks ner. For
maximihastighet utan last, trycker du ner pedalen helt,
samtidigt som gasreglaget ligger i det snabba laget.

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran
gaspedalen och lata pedalen aterga till mittlaget.

Rattlutningspedal

Om du vill luta ratten mot dig ska du trampa ned
fotpedalen (Figur 6) och dra ratten mot dig sa att den
sitter bekvamt, och sedan slappa upp pedalen.

Hastighetsbegransarskruvar

Justera skruven/skruvarna (Figur 7) fér att begransa
hur langt pedalen kan trampas ner vid kérning framat
eller bakat for att begransa hastigheten.

Viktigt: Hastighetsbegransarskruven maste
stanna gaspedalen innan pumpen nar fullt
kolvslag, annars kan skador uppsta pé pumpen.

\\\\ ex

%\

L-/
Figur 7

‘

G009700
9009700

1. Hastighetsbegransarskruv 2. Hastighetsbegransarskruv
for kérning framat fér backning

Diagnoslampa

Diagnoslampan (Figur 8) tdnds om ett systemfel
upptacks.

Matare for motorns kylvatsketem-
peratur

Under normala anvandningsforhallanden ska mataren
(Figur 8) befinna sig i det grona intervallet. Kontrollera
kylsystemet om mataren vaxlar till det gula eller réda
intervallet.

Varningslampa for motorns
oljetryck

Lampan (Figur 8) tdnds om motoroljetrycket faller till
en riskabelt lag niva.

Laddningsindikator

Laddningsindikatorn (Figur 8) tdnds om det uppstar
ett fel i systemets laddkrets.

Tandningslas

| tandningslaset (Figur 8) finns tre lagen: av,
pa/férvarmning och start.
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Kraftuttagsbrytare

Det finns tva lagen for kraftuttagsbrytaren (Figur
8): utdragen (start) och intryckt (stopp). Dra ut
kraftuttagsbrytaren for att aktivera klippenhetens
knivar. Tryck in knappen for att avaktivera
klippenhetens knivar.

Hastighetsreglage for hog/lag
hastighet

Reglaget (Figur 8) tillater ett hogre hastighetslage vid
forflyttning av maskinen. Klippdacken fungerar inte i
hogt Iage. Nar reglaget ar i det hoga laget kan dacken
dessutom inte sankas fran transportlaget.

G009981

9009981

Figur 8
1. Diagnoslampa 8. Lyftbrytare
2. Matare fér motorns 9. Lyftbrytare (endast GM
kylvatsketemperatur 4700)
3. Varningslampa for 10. Gasreglage

motorns oljetryck

4. Laddningsindikator 11. Ljusomkopplare
5. Tandningslas 12. Glodstiftslampa
6. Kraftuttagsbrytare 13. Varningslampa

fér motorns
kylvatsketemperatur

7. Hastighetsreglage for
hog/lag hastighet

Lyftbrytare

Med lyftbrytarna (Figur 8) kan du hoja och sénka
klippenheterna. Tryck brytarna framat for att sanka

ned klippenheterna och bakat for att héja upp dem.
Nar du startar maskinen med klippenheterna i det
nedre laget ska du trycka ned lyftbrytaren for att lata
klippenheterna flyta och klippa.

Obs: Det gar inte att sénka dacken i det hoga
hastighetsomradet, och det gar varken att hoja eller
sanka dacken om inte foraren sitter pa plats och
motorn ar igang.

Gasreglage

For reglaget (Figur 8) framat for att 6ka motorvarvtalet,
och dra reglaget bakat for att minska motorvarvtalet.

Ljusomkopplare

Tryck i nederkant pa omkopplaren (Figur 8) sa tands
stralkastarna. Tryck i éverkant pa omkopplaren sa
slacks stralkastarna.

Glodstiftslampa

Glodstiftslampan tands nar glédstiften ar aktiverade
(Figur 8).

Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Lampan (Figur 8) tdnds och klippenheterna stangs
av (kraftuttaget kopplas ur). Motorn stangs av om
temperaturen fortsatter att stiga.

Eluttag

Kraftpunkten (Figur 9) anvands for att driva 12 volts
valfria elektriska tillbehdr.
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Figur 9

Gomkz;.x

9010239

3. Pashallare
4. Timmatare

1. Kraftpunkt

2. Reglage till motorns
kylarflakt

Reglage till motorns kylarflakt

Maskinens motor &r utrustad med en hydrauldriven
kylarflakt som andrar blasriktning automatiskt.
Flaktreglaget (Figur 9) har tva lagen: R (manuell
korning bakat) och Auto (normal). Las mer i
Anvanda motorns kylarflakt i bruksanvisningens
kdrningsavsnitt.

Pashallare

Anvand pashallaren (Figur 9) for férvaring.

Timmatare

Timmataren (Figur 9) visar det sammanlagda antalet
timmar som maskinen har varit i drift.

Branslematare

Branslemataren (Figur 10) visar hur mycket bransle
som finns kvar i bransletanken.

/

G009701
9009701

Figur 10

1. Branslematare

Satesjusteringar

Spak for justering framat och bakat

Dra spaken utat for att skjuta satet framat och bakat
(Figur 11).

Justeringsratt for sitets armstod

Vrid handhjulet for att justera armstddets vinkel (Figur
11).

Spak for att justera ryggstodet

Flytta spaken for att justera ryggstédets vinkel (Figur
11).

Viktmatare

Anger nar satet ar installt efter férarens vikt (Figur 11).
Hojdjusteringen gors genom att fjadringen stalls in i
det grona omradet.
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G008837
9008837

Figur 11

1. Viktmatare 4. Spak for att justera
ryggstodet
2. Viktjusteringsspak 5. Justeringsratt for
armstodet
3. Spak for justering framat
och bakat
Viktjusteringsspak

Stall in satet efter forarens vikt (Figur 11). Dra upp
spaken for att oka lufttrycket och tryck ned spaken
for att minska lufttrycket. Satet ar korrekt justerat nar
viktmataren ar i det grona omradet.
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Specifikationer

Obs: Delarnas specifikationer och utformning kan
andras utan féregaende meddelande.

Specifikationer — traktorenhet

4500-D 4700-D
Klippbredd 2,8 m 3,8 m
Total 286 cm 391 cm
maskinbredd
med
klippenheterna
nedsankta
Total 224 cm 224 cm
maskinbredd
med
klippenheterna
upplyfta
(transport)
Total 370 cm 370 cm
maskinlangd
Ho6jd med 216 cm 216 cm
valtskydd
Markfrigang 15 cm 15 cm
Sparbredd, fram 224 cm 224 cm
Sparbredd, bak 141 cm 141 cm
Hjulbas 171 cm 171 cm
Nettovikt (med 1 995 kg 2 245 kg
klippare och
utan vatskor)

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att férbattra och
utoka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad eller aterforsaljare eller ga till
www.Toro.com for att se en lista 6ver alla godkanda
redskap och tillbehor.
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Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med fbrarens vanstra respektive hégra sida vid normal
korning.

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivaer vid forarens
ora som overstiger 85 dBA och kan orsaka
horselskador vid langre arbetspass.

Anvand horselskydd nar du kor denna
maskin.

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan
nagon raka starta motorn av misstag och
skada dig eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfor
nagot underhall.

[ L]

Kontrollera oljenivan i
motorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan
maste dock kontrolleras innan och efter motorn startas
forsta gangen.

Vevhusets kapacitet ar ca 9,5 liter med filter.

Anvand hdgkvalitativ motorolja som uppfyller féljande
specifikationer:

* Nodvandig API-klassificering: CH-4, Cl-4 eller
hogre.

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver -18 °C)

* Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla
temperaturer)

Obs: Toro Premium-motorolja finns tillganglig att
kopa fran din aterforsaljare med oljeviskositet pa
15W-40 eller 10W-30. Se reservdelskatalogen for
artikelnummer.

Obs: Det ar bast att kontrollera motoroljan nar
motorn ar kall, innan den har startats fér dagen.
Om motorn redan har varit igang, ska du lata oljan
rinna tillbaka ned till sumpen i minst 10 minuter
innan du kontrollerar den. Fyll pa olja tills nivan nar
upp till markeringen "full” pa oljestickan om nivan
ligger pa eller under markeringen "add”. Fyll inte
pa for mycket. Du behdver inte fylla pa olja om
nivan ligger mellan markeringen “full” och "add”.

1. Parkera maskinen pa en plan yta.

2. Las upp motorhuvens las och 6ppna
motorkapan.

3. Ta ut oljestickan, torka av den, satt tillbaka den i

réret och dra ut den igen.

Oljenivan ska ligga inom de sékra markeringarna
(Figur 12).
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1. Oljesticka

9008808

Om oljenivan ligger under den sakra
markeringen, tar du av pafyliningslocket (Figur
13) och fyller pa olja tills nivan nar markeringen
FULL. Fyll inte pa for mycket.

G008809
9008809

Figur 13
1. Oljepafyliningslock

Obs: Nar du anvander annan olja, bor du tappa
ut all gammal olja ur vevhuset innan du fyller pa

ny olja.
5. Satt tillbaka pafyliningslocket och oljestickan.
6. Stang motorhuven och las den med

sparrhakarna.
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Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kontrollera kylvatskenivan varje dag innan motorn
startas. Systemet rymmer 12,3 liter.

1. Ta av kylarlocket forsiktigt.

A VAR FORSIKTIG

Om motorn har varit igang kan det
trycksatta, heta kylmedlet lacka ut och
orsaka brannskador.

* Ta inte bort kylarlocket nar motorn ar
igang.
* Ta hjalp av en trasa for att 6ppna

kylarlocket och 6ppna locket sakta sa
att anga kan komma ut.
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Figur 14

1. Expansionstank

Kontrollera kylvatskenivan i kylaren. Kylaren ska
fyllas upp till pafyllningsrorets 6versta del och
expansionstanken ska fyllas upp till markeringen
FULL (Figur 14).

Tillsatt en 50/50-blandning av vatten och
frostskyddsmedel med etylenglykol om
kylmedelnivan ar lag. Anvand inte enbart
vatten och inte heller alkohol-/metanolbaserade
kylvatskor.

Satt tillbaka kylarlocket och locket till
expansionstanken.

Fylla bransletanken

Anvand endast rent farskt diesel eller biodiesel

med lagt (<500 ppm) eller mycket lagt (<15 ppm)
svavelinnehall. Minsta cetantal ska vara 40. Kop inte
mer bransle an vad som gar at inom 180 dagar, sa
ar det garanterat farskt.

Bransletankskapacitet: 83 liter.

Anvand diesel for sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer 6éver -7 °C och diesel for vinterbruk

(nr 1-D eller blandning av nr 1-D/2-D) under

-7 °C. Anvandning av diesel for vinterbruk vid

lagre temperaturer ger lagre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
lattare och att branslefiltret inte satts igen lika mycket.

Om diesel fér sommarbruk anvands vid temperaturer
over -7 °C bidrar det till att pumpen haller langre och
har stérre effekt jamfoért med bransle for vinterbruk.

Viktigt: Anvand inte fotogen eller bensin istéllet
for dieselbransle. Motorn skadas om detta rad
inte foljs.

A VARNING

Bransle ar skadligt eller dodligt om det
fortars. Langre exponering for bransleangor
kan orsaka allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in bransleangor under en
langre tid.

» Hall ansiktet borta fran munstycket och
bransletanken eller stabilisatoroppningen.

* Hall bransle borta fran 6gon och hud.

Biodiesel-klar

Maskinen kan ocksa anvanda ett biodieselbransle,
upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).
Petrodieselandelens svavelhalt ska vara lag eller
mycket |ag. Vidta foljande sakerhetsatgarder:

* Branslets biodieselandel maste uppfylla nagon av
specifikationerna ASTM D6751 eller SS-EN 14214.

* Bransleblandningens sammansattning ska
uppfylla ASTM D975 eller SS-EN 590.

* Malade ytor kan skadas av biodiesel.

* Anvand B5 (andel biodiesel ar 5 %) eller
blandningar med mindre biodieselandel vid kallt
vader.

* Kontrollera tatningar, slangar, packningar som
kommer i kontakt med bransle, eftersom de kan
forsémras over tiden.

* Vid byte till biodiesel kan branslefiltret sattas igen
efter en tid.

* Kontakta din aterforsaljare om du vill ha mer
information om biodiesel.
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Under vissa forhallanden ar bransle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i bransle kan orsaka brannskador
och materiella skador.

* Anvand en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en oppen plats nar motorn ar kall. Torka
upp utspillt bransle.

* Fyll aldrig pa bransletanken i en sluten
slapvagn.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll bransletanken
med brénsle tills nivan ligger 25 mm under
pafyliningsrorets nedersta del. Det tomma
utrymmet behdvs for branslets expansion.

* ROk aldrig nar du handskas med bransle
och hall dig borta fran 6ppen eld och
platser dar angor kan antandas av gnistor.

e Forvara branslet i en godkdand dunk och
hall den utom rackhall fran barn. Kop
aldrig mer bransle dn vad som gar at inom
180 dagar.

* Kor inte utan att ha hela avgassystemet pa
plats och i gott fungerande skick.

1. Ta bort tanklocket (Figur 15).

G009982
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Figur 15
1. Tanklock

2. Fyll tanken till ungefar 25 mm fran
tankens 6versta del, inte pafyliningsroéret,
med dieselbransle (nr 2). Satt tillbaka locket.

Obs: Fyll om majligt pa tanken varje gang
maskinen har anvants. Detta minskar eventuell
ansamling av kondens i bransletanken.

Vid tankning under vissa forhallanden kan
statisk elektricitet frigoras och orsaka gnistor
som kan antdnda bensinangorna. Brand eller
explosion i bransle kan orsaka brannskador
och materiella skador.

» Stall alltid bransledunkar pa marken en bit
bort fran ditt fordon foére pafylining.

* Fyll inte pa bransledunkar inne i ett fordon
eller pa lastbilsflak eller slap, eftersom
plastmattor och liknande kan isolera
dunken och forlanga urladdningstiden for
statisk elektricitet.

» Lasta av maskinen fran lastbilen eller
slapet om sa ar praktiskt mojligt och fyll pa
bransle nar maskinen star pa marken.

* Fyll pa maskinen fran en dunk hellre an
med munstycket pa en branslepump om
det inte ar maojligt att lasta av maskinen
fran lastbilen eller slapet.

* Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa branslepumpen och kanten pa tank-
eller dunkoppningen tills tankningen
ar klar om tankning maste ske fran en
branslepump.

Kontrollera hydrauloljeni-
van

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Maskinens hydraultank fylls pa fabriken med ca
28 liter hogkvalitativ hydraulvatska. Kontrollera
hydraulvatskenivan innan motorn startas for forsta
gangen och darefter dagligen. Rekommenderad
utbytesvatska:

Hydraulvétska av typen Toro Premium All Season

(finns i 19 liters spannar eller 208 liters fat. Se

reservdelskatalogen eller en Toro-aterforsaljare for
Altersatisiauvatekor: Om Toro-vatskan inte finns

att fa kan andra vatskor anvandas férbehallet

att de uppfyller féljande materialegenskaper och
branschspecifikationer. Vi rekommenderar inte att du
anvander syntetisk vatska. Fraga din oljedistributor
om rad for att hitta en tillfredsstallande produkt. Obs!
Toro ansvarar inte for skador som uppstatt till foljd av
att felaktiga vatskor anvants. Anvand darfor endast
produkter frdn ansedda tillverkare som ansvarar for
sina rekommendationer.

Hogt viskositetsindex/nétningsférhindrande hydraulvatska,
med lag flytpunkt, av typen ISO VG 46
Materialegenskaper:




Viskositet, ASTM D445 ¢St vid 40 °C 44 till 48

¢St vid 100 °C 7,9 till 8,5

Viskositetsindex, 140 till 160

ASTM D2270

Flytpunkt, ASTM D97 -37 °C till -45 °C
Branschspecifikationer:

Vickers 1-286-S (kvalitetsniva), Vickers M-2950-S
(kvalitetsniva), Denison HF-0

Obs: Manga hydraulvatskor ar nastintill farglosa,
vilket gor det svart att upptacka lackor. En
rodfargstillsats for hydrauloljan finns i flaskor om
20 ml. En flaska racker till 15-22 liter hydraulolja.
Bestall artikelnr 44-2500 fran din auktoriserade
Toro-aterforsaljare.

Biologiskt nedbrytbar hydraulviatska — Mobil 224H
Toros biologiskt nedbrytbara hydraulvatska (Finns i om
19 liters spannar eller 208 liters fat. Se reservdelskatalogen
eller en Toro-aterforsaljare for artikelnummer.)
Alternativ vatska: Mobil Envirosyn 46H

Obs: Detta ar en vegetabilisk, biologiskt nedbrytbar
olja som testats och godkéants av Toro fér denna
modell. Den har vatskan tal inte lika hoga
temperaturer som standardvatska, sa folj noga
de bytesintervall som rekommenderas om du
anvander den har typen av vatska. Fororening
av mineralbaserade hydraulvatskor andrar
oljans biologiska nedbrytbarhet och toxicitet.
Tillampa godkand spolprocedur nar du byter fran
standardvatska till den biologiskt nedbrytbara
typen. Kontakta din lokala Toro-aterforsaljare for
upplysningar.

1. Stall maskinen pa en plan yta, sank ner
klippenheterna, stdng av motorn och ta ur
nyckeln.

2. Gor rent omkring pafyliningsroret och
hydraultanklocket (Figur 16). Skruva av
tanklocket pa pafyliningsroret.
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Figur 16

1. Hydraultanklock

3. Ta ut oljestickan ur pafyliningsréret och torka
av den med en ren trasa. For in oljestickan i
pafyliningsroret, och ta sedan ut den igen och
kontrollera oljenivan. Nivan ska vara mellan de
tva markena pa oljestickan.

4. Fyll pa lamplig vatska sa att nivan nar upp till
den 6vre markeringen om nivan ar lag.

5. Satt tillbaka oljestickan och locket pa
pafyliningsroret.

Kontrollera dacktrycket
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Dacken levereras med férhojt tryck. Lufta darfor
dacken en aning for att minska trycket. Lufttrycket i
bakdacken ska vara 1,38 bar Kontrollera dacktrycket
dagligen.

Viktigt: Uppratthall rekommenderat tryck i

alla dack for att forsdkra god klippkvalitet och
korrekt maskindrift. Dacken far inte vara for 16st
pumpade.

Starta och stanga av
motorn

Starta motorn

Viktigt: Branslesystemet maste avluftas om
nagot av féljande intraffar:

* Motorn har stannat till foljd av att branslet har tagit
slut.

* Underhall har utférts pa komponenter i
branslesystemet.

1. Ta bort foten fran gaspedalen och se till
att pedalen ar i neutrallage. Se till att
parkeringsbromsen ligger i.

2. For gasreglaget till laget for lag tomgangshas-
tighet.

3. Vrid tandningsnyckeln till korlaget.
Glodstiftsindikatorn tands.

4. Vid tandningsnyckeln till Start nar glodindikatorn
slocknar. Slapp nyckeln omedelbart nar motorn
startar och lat den ga tillbaka till korlaget. For
gasreglaget till 6nskat lage.

Viktigt: Kor inte startmotorn i mer dn 15
sekunder at gangen. Annars kan for tidigt
startfel uppsta. Om motorn inte startar efter
15 sekunder, vrider du nyckeln till OFF.
Undersoker reglagen och procedurerna igen,




véanta ytterligare 15 sekunder och upprepa
startproceduren.

Om temperaturen ar under -7 °C, kan
startmotorn vara pa i 30 sekunder och sedan
vara avstangd i 60 sekunder under 2 forsok.

A VAR FORSIKTIG

Stang av motorn och vanta tills samtliga
rorliga delar har stannat innan du
kontrollerar om det finns oljelackor, I6sa
delar eller andra problem.

Stanga av motorn

Viktigt: Lat motorn ga pa tomgang i 5 minuter
innan du stanger av den efter arbete under full
belastning. Detta later turboladdaren svalna innan
du stinger av motorn. Om detta inte gors kan
resultatet bli turboladdningsproblem.

Obs: Sank ner klippenheterna till marken nar
maskinen ar parkerad. Detta frigdr den hydrauliska
belastningen fran systemet, férhindrar slitage

pa systemets delar och férebygger aven att
klippenheterna sanks ned av misstag.

1. For gasreglagekontrollen bakat till SLOW.
For kraftuttagsbrytaren till 1aget Av.

Dra at parkeringsbromsen.

Vrid tdndningsnyckeln till off/av.

ok~ wDn

Ta ut nyckeln ur tdndningslaset for att undvika
oavsiktlig start.

Kontrollera sakerhets-
strombrytarna

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

A VAR FORSIKTIG

Om sakerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras
vilket i sin tur kan leda till personskador.

* Gor inga oftillatna andringar pa
sakerhetsbrytarna.

* Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan maskinen kors.

Maskinen har sdkerhetsbrytare i det elektriska
systemet. Dessa brytare ska stdnga av motorn nar
foraren lamnar forarsatet samtidigt som gaspedalen
ar nedtryckt. Foéraren kan dock lamna satet medan
motorn &r igang och gaspedalen star i neutrallage.
Aven om motorn kommer att fortsatta vara igang

nar kraftuttagsbrytaren urkopplats och gaspedalen
ar slappt, rekommenderas du a det bestamdaste att
stdnga av motorn innan du stiger ner fran satet.

For att kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion utfor
du foljande procedur:

1. Kor maskinen sakta till ett stort, relativt 6ppet
omrade. Sank klippenheten, stang av motorn
och lagg i parkeringsbromsen.

Sitt pa satet och tryck pa gaspedalen. Forsok
att starta motorn. Motorn ska inte ga runt. Om
motorn gar runt, foreligger ett funktionsfel i
sakerhetssystemet som bor atgardas innan
arbetet aterupptas.

Sitt pa satet och starta motorn. Stig upp

fran satet och for kraftuttagsbrytaren {ill

laget Pa. Kraftuttaget ska inte starta. Om
kraftuttaget startar anda finns det ett funktionsfel
i sakerhetssystemet som bor atgardas innan
arbetet aterupptas.

Sitt pa satet, lagg i parkeringsbromsen och
starta motorn. Flytta gaspedalen sa att den inte
ligger i neutrallaget. Motorn ska stanna. Om
motorn inte stannar finns det ett funktionsfel

i sdkerhetssystemet som bor atgardas innan
arbetet aterupptas.

Knuffa eller bogsera
maskinen

| nédfall kan maskinen skjutas framat genom att
man aktiverar forbikopplingsventilen i den varierbara
hydraulpumpen och sedan knuffar eller bogserar
maskinen. Knuffa eller bogsera inte maskinen langre
an 0,4 km.

Viktigt: Bogsera inte maskinen snabbare an
3-4,8 km/h eftersom transmissionen kan skadas.
Forbikopplingsventilen maste alltid vara 6ppen
nar maskinen knuffas eller bogseras.

Viktigt: Om det ar nédvandigt att knuffa eller
bogsera maskinen bakat, maste backventilen i
fyrhjulsdrivningens grenror ocksa avledas. For
att koppla forbi backventilen ansluts en slang
(slangnummer 95-8843, koppling nr 95-0985 [tva
st. behovs] samt en hydraulkoppling nr 340-77
[tva st. behovs]) till trycktestporten for backdrift
och trycktestporten for fyrhjulsdrift.

1. Oppna huven och avlagsna det mittersta héljet.

2. Vrid forbikopplingsventilen 90° (4 varv) i
endera riktningen for att 6ppna sa att olja kan
avledas internt (Figur 17). Eftersom vatskan
avleds kan maskinen flyttas langsamt utan att
transmissionen skadas. Observera ventilens

lage nar du éppnar och stanger den.
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1. Forbikopplingsventil

3. Vrid Gverstromningsventilen 90° (V4 varv)
innan motorn startas. Overskrid inte
atdragningsmomentet7—11 Nm nar du stanger
ventilen.

Domkraftpunkter

* Framtill pa maskinen, pa ramen till respektive
drivhjul (insida).

* Baktill pa maskinen, vid axelcentrum

Fastpunkter
* P& varje sida om ramen bakom de framre stegen.
* Bakre kofangare

Driftegenskaper

Ova att kéra maskinen eftersom den har en
hydrostatisk transmission och dess egenskaper
skiljer sig fran manga grasunderhallningsmaskiner.
Faktorer att tAnka pa vid drift av traktorenheten
och klippenheterna ar transmission, motorvarvtal,
belastning pa knivarna samt bromsarnas betydelse.

Hall motorvarvtalet hogt och relativt konstant med
gaspedalen. Detta behoévs for att uppratthalla
tillrackligt med strom fér traktorenheten under
kérning. En bra regel ar att sdnka kdrhastigheten nar
belastningen pa klippenheterna 6kar och att 6ka den
nar belastningen minskar.

Lat darfér gaspedalen ga bakat nar motorns varvtal
minskar och tryck ned pedalen langsamt nar varvtalet
Okar. Nar du kor fran ett arbetsomrade till ett annat
utan belastning och med klippenheterna héjda bor
man som jamférelse ha gasreglaget i det snabba laget
och trycka ner gaspedalen langsamt, men helt, for att
erhalla hdgsta méjliga hastighet.

En annan egenskap att uppmarksamma ar funktionen
hos pedalerna som ar anslutna till bromsarna.
Bromsarna kan anvandas som hjalp for att svanga
med maskinen. De ska dock anvandas med
forsiktighet, i synnerhet pa mjukt eller vatt gras
eftersom grasmattan kan fa revor av misstag. En
annan fordel med bromsarna ar att de uppratthaller
drivningen. Under vissa lutningsfoérhallanden slirar
motlutshjulet och forlorar fastet. Om denna situation
skulle uppsta, trycker du ned motlutspedalen gradvis
och med jamna mellanrum tills motlutshjulet slutat att
slira, vilket darmed 6kar drivningen pa medlutshjulet.

Var extra forsiktig nar du kér maskinen pa lutande
underlag. Se till att sateslaset ar ordentligt sakrat
och att sdkerhetsbaltet ar fastsatt. Kér sakta och
undvik tvara svangar i sluttningar sa att du inte valter.
Klippenheten maste sankas vid kdrning nedfoér backar
vid lutningsstyrning.

A VARNING

Maskinen ar utformad att driva ned foremal
i marken dar de snabbt forlorar energi i
grasbetackta omraden. Vardslés korning
kombinerad med terrangvinklar, studsning
eller felaktigt placerade sdakerhetsskydd
kan dock orsaka skador fran kringflygande
foremal.

* Om en person eller ett djur plotsligt dyker
upp i klippomradet eller i narheten, stoppa
klippningen.

 Ateruppta inte klipparbetet forran omradet
ar fritt.

Viktigt: Lat motorn ga pa tomgang i 5 minuter
innan du stanger av den efter arbete under full
belastning. Detta later turboladdaren svalna innan
du stinger av motorn. Om detta inte gors kan
resultatet bli turboladdningsproblem.

Koppla ur samtliga reglage och for gasreglaget till det
langsamma laget innan du stéanger av motorn. Genom
att fora gasreglaget till det ldAngsamma laget minskas
det hdga motorvarvtalet, bullernivan och vibrationen.
Vrid tandningsnyckeln till det avslagna laget for att
stdnga av motorn.

Anvanda motorns kylarflakt

Reglaget till motorns kylarflakt kan stallas i tva lagen
nar flakten anvands. De tva lagena ar R och Auto.
Skrap avlagsnas fran det bakre gallret nar flakten
kérs baklanges. Reglaget boér vara i Auto-laget
under normala korforhallanden. | Auto-laget styrs
flaktens hastighet av kylvatsketemperaturen eller
hydrauloljetemperaturen, och flakten kommer




automatiskt att koras bakat nar skrap behover
avlagsnas fran det bakre gallret. Kérning bakat sker
automatiskt nar kylvatskan eller hydrauloljan nar en
viss temperatur. For flaktreglaget framat till R-laget
for att manuellt fa flakten att genomféra en komplett
kérning bakat. Vi rekommenderar att flakten kors
bakat nar det bakre gallret ar igensatt eller innan du
kor in i butiken eller forvaringsomradet.

Arbetstips

Klipp nar graset ar torrt

Klipp antingen en bit in pa férmiddagen for att undvika
daggen som far graset att klumpa ihop sig eller sent
pa eftermiddagen for att undvika de skador som

kan uppsta nar direkt solljus skiner pa den kansliga,
nyklippta grasmattan.

Valj lamplig klipphojdsinstallning,
beroende pa forhallandena

Klipp av cirka 25 mm eller hégst Vs av grasstraet. Vid
klippning av ovanligt frodigt och tatt gras kan det vara
nddvandigt att hoja klipphdjdsinstaliningen ytterligare
ett steg.

Klipp med jamna mellanrum

I normala fall behdver gras klippas cirka var 4:e till
var 5:e dag. Kom dock ihag att gras inte vaxer lika
snabbt under de olika arstiderna. Detta innebar att
om du vill uppratthalla samma langd pa graset — vilket
ar en god vana — sa behdver du klippa oftare under
tidig var, men bara var 8:e till var 10:e dag mitt pa
sommaren eftersom grastillvaxten avtar da. Om du
inte kan klippa graset under en langre period pa grund
av vadret eller andra skal, bor du férst klippa med hog
klippinstallning och darefter klippa igen 2—3 dagar
senare med lagre klippinstallning.

Klipp alltid med skarpslipade
knivblad

En slipad kniv klipper rent utan att slita och rycka av

grasstrana som ett slétt knivblad. Om graset slits och
rycks av gulnar det i andarna vilket minskar tillvaxten
och 6kar risken for sjukdomar.

Transporter (galler endast
Groundsmaster 4700-D)
Anvand de tva bakre transporthakarna for de yttre

klippenheterna vid transport 6ver langa avstand,
ojamn terrang eller nar du anvander ett slap.

Efter anvandning

Rengor grasklipparkapornas undersidor efter varje
anvandningstillfalle for basta mojliga prestanda.
Klipprestandan férsdmras om belaggning tillats att
bildas i grasklipparkapan.

Obs: Sank ner klippenheterna till marken nar
maskinen ar parkerad. Detta frigdr den hydrauliska
belastningen fran systemet, forhindrar slitage

pa systemets delar och férebygger aven att
klippenheterna sanks ned av misstag.




Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 8 timmarna

Dra at hjulmuttrarna.

Efter de forsta 50 timmarna

Byt motoroljan och oljefiltret.

Efter de forsta 200 timmarna

Byt planetvaxeloljan.
Byt ut oljan i bakaxeln.
Byt hydraulfiltret.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera kylsystemet.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera sakerhetsstrombrytarna.

Tom vatten eller andra féroreningar fran vattenseparatorn.

Tom ut vatten eller andra féroreningar fran branslefiltret/vattenseparatorn.

Ta bort skrap fran motoromradet, oljekylaren och kylaren varje dag.

Undersok hydraulledningarna och slangarna dagligen och kontrollera om det finns
lackor, vridna ledningar, I6sa faststdd, slitage, I0sa beslag, vaderslitage eller kemiskt
slitage.

Var 50:e timme

Smorj lager och bussningar.
Kontrollera batteriets tillstand.

Var 100:e timme

Kontrollera generatorremmens tillstdnd och spanning.

Var 150:e timme

Byt motoroljan och oljefiltret.

Var 200:e timme

Dra at hjulmuttrarna.
Rengdra gnistskyddet.

Var 400:e timme

Serva luftrenaren. (Serva luftrenaren tidigare om indikatorn ar réd. Serva den oftare
under extremt dammiga och smutsiga férhallanden.)

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Byt ut branslefilterskalen.

Kontrollera planetvaxlarnas andspelrum.

Kontrollera planetvaxeloljenivan (tidigare om externt lackage har uppmarksammats).
Kontrollera oljan i bakaxeln.

Var 800:e timme

Tém och rengor bransletanken.
Byt planetvaxeloljan.

Byt ut oljan i bakaxeln.

Kontrollera bakhjulens skrankning.
Byt hydraulvatskan.

Byt hydraulfiltret.

Fore forvaring

Tom och rengdr bransletanken.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera alla fastelement.

Smodrj eller olja samtliga smérjnipplar och svangpunkter.
Mala i lackskador.

Arligen

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.
Byt planetvaxeloljan.

Viktigt: Se motorns bruksanvisning och klippenhetens bruksanvisning for ytterligare

underhallsforfaranden.
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Kontrollista for dagligt underhali

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt Vecka:

Man. Tis. Ons. Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera sa-
kerhetsbrytarnas
funktion.

Kontrollera
bromsens
funktion.

Kontrollera
motoroljenivan
och
branslenivan.

Kontrollera
kylsystemets
vatskeniva.

Tom vat-
ten-/branslese-
paratorn.

Kontrollera luft-
filtrets igensatt-
ningsindikator.

Unders6k om
det finns skrap
i kylaren,
oljekylaren eller
filtret.

Kontrollera
ovanliga
motorljud.?

Kontrollera
ovanliga driftljud.

Kontrollera
hydrauloljenivan.

Se till att det inte
finns skador pa
hydraulslang-
arna.

Unders6k om
systemet har
oljelackor.

Kontrollera
dacktrycket.

Kontrollera in-
strumentfunktio-
nen.

Smorj alla
smorjnipplar.2

Battra pa skadad
lack.

1. Undersok glodstift och insprutarmunstycken om motorn ar trogstartad eller om 6verdrivet mycket rok eller
ojamn gang uppmarksammas.

2. Omedelbart efter varje tvatt, oavsett intervallet i listan.
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Serviceintervalltabell

GROUNDSMASTER 4500/4700

QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY) CHECK/SERVICE
1. ENGINE OIL LEVEL (SEE OPERATOR'S MANUAL)
2. HYDRAULIC OIL FLUID LEVEL 10. BATTERY
3. ENGINE COOLANT LEVEL 11. BELTS (FAN, ALT.)
4. FUEL - DIESEL ONLY 12. PLANETARY GEAR DRIVE
5. FUEL/WATER SEPARATOR 13. INTERLOCK SYSTEM
6. RADIATOR SCREEN 14. REAR AXLE
7. AIR CLEANER 15. ENGINE OIL DRAIN
8. BRAKE FUNCTION 16. GREASING
9. TIRE PRESSURE: 20 PSI/1.40 BAR (SEE OPERATOR'S MANUAL)
WHEEL NUT TORQUE: 93 FT/LB (127 N-m)

SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANUAL |  FLUID CHANGE INTERVAL FILTER
FOR INITIAL CHANGES. TYPE CAPACITY FLUD | FILTER | PARTNO.

@ ENGINEOIL 150 HOURS | 104-5169
HYDRAULICFLUID _|ISO VG 46/68/8.25 GALLONS| 800 HOURS | 800 HOURS | 75-1310
© HYDRAULICFLTER [ | [ | 800HOURS | 94-2621
(D HYDRAULIC BREATHER | [ ]ewHRSY¥RLY | 68-6150

® FUEL >32 F | NO.2DIESEL 800 HOURS | 400 HOURS/
22 GALLONS ' | 110-9049
SYSTEM <32 F | NO.1DIESEL DRAIN/FLI YEARLY

(F) ENGINE 50% WATER DRAIN
COOLANT 50% ETHYL | 13 QUARTS
GLYCOL,| EVERY

140 | 80 OUNCES

7
w0 | wovices [owmoues |||

Figur 18

decal117-4758

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan nagon raka starta motorn av misstag och skada dig
eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tandningslaset innan du utfér nagot underhall.
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Forberedelser for
underhall

Demontera huven

1. Oppna motorhuvsspéarrarna (Figur 19) och vrid
upp huven.

G009984

009984

Figur 19

1. Motorhuvssparr (2)

2. Ta bort saxpinnarna som faster de bakre
motorhuvsfastena till rampiggarna och lyft av

huven.

Smorjning

Smorja lager och
bussningar

Serviceintervall: Var 50:e timme

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas
regelbundet med fett pa litiumbas for allmant bruk nr 2.
Om maskinen anvands under normala férhallanden
ska samtliga lager och bussningar smoérjas var

50:e kortimme eller omedelbart efter varje tvatt.

Smorjnipplarnas placering och antal ar som foljer:

[

Bromsaxelns lager (5) (Figur 20)
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9009704

Figur 20

Bakre axeltappsbussningar (2) (Figur 21)
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G009705
Figur 21

9009705
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Styrcylinders kulleder (2) (Figur 22) * Klippenhetens spindelaxellager (1 per klippenhet)
(Figur 24)
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9009708

Figur 24

5009706 1 * Klippenhetens bararmbussningar (1 per

009706 kllppenhet) (FIgUl" 24)

Figur 22 » Bakre rullager (2 per klippenhet) (Figur 25 )

1. Oversta nippeln pa axeltappen

Fastanordningarnas kulleder (2) (Figur 22)

* Axeltappsbussningar (2) (Figur 22). Den oversta
nippeln pa axeltappen ska bara smorjas en
gang om aret (2 pumpningar).

G005979

Lyftarmbussningar (1 per dack) (Figur 23)

9005979

_\/Q—\i‘\\“/L/\% Figur 25
(A= | ( =
= | A=
h % )x?:/: Viktigt: Kontrollera att smorjskaran pa
T ,_/—"C% — varje rulle ar justerad mot smorjhalet i
= — rullaxelns vardera ande. Det finns aven ett
@ % = justeringsmarke pa ena anden av rullaxeln
| _ I §\ L = som kan anvandas som hjélp att justera skaran
£ &f% / = mot halet.
/ /\/\/_I/& B =
_ T =
510575, ) = - [8=
{/ 2 <) /}q /:'% T —4——N
7 8 =T =
Yy <« =
/ \§ )/ 6009707
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Lyftarmbussningar (2 per dack) (Figur 23)
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Motorunderhall

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 400:e timme

Undersok luftrenaren for att se om det finns skador
som kan orsaka en luftlacka. Byt ut om den ar skadad.
Undersdk hela luftintagssystemet for att se om det
finns lackor, skador eller 16sa slangklammor.

Utfér bara service pa luftrenarfiltret nar
serviceindikatorn (Figur 26) anger att det

kravs. Om du byter luftfiltret tidigare 6kar det risken for
att smuts kommer in i motorn nar filtret har avlagsnats.

1

7

Figur 26
Viktigt: Se till att kapan sitter som den ska och
sluter tatt runt luftrenaren.

1. Dra ut sparrhaken och vrid luftrenarkdpan
motsols (Figur 27).

9009709

1. Luftrenarindikator
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Figur 27
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1. Sparrhake till luftrenare 2. Luftrenarkapa

2. Ta bort kapan fran luftrenaren. Anvand
lagtrycksluft (2,76 bar, ren och torr) innan du

32

avlagsnar filtret for att ta bort stora ansamlingar
skrap som packats mellan huvudfiltrets utsida
och skalen. Undvik att anvianda hogtrycksluft
eftersom denna kan tvinga smutsen genom
filtret och in i luftintagsroret.

Denna rengdringsprocess forhindrar att det
kommer in skrap i luftintaget nar huvudfiltret tas
bort.

Ta bort och byt ut huvudfiltret (Figur 28).

Vi rekommenderar inte att du rengdr det
anvanda filtret eftersom det da finns risk for att
filtret skadas. Undersék om det nya filtret har
nagra transportskador genom att kontrollera
filtrets forseglade ande och sjalva filtret. Anvand
inte ett skadat filter. Satt i det nya filtret genom
att trycka pa dess yttre kant for att fasta det i
skalen. Tryck inte mitt pa filtret dar det ar
bojligt.

9009711

Figur 28

Luftrenarens huvudfilter

Viktigt: Forsok aldrig att rengora
sadkerhetsfiltret (Figur 29). Byt ut
sakerhetsfiltret mot ett nytt var tredje gang
huvudfiltret servas.



G009712
9009712

Figur 29

1. Sakerhetsfilter till luftrenare

4. Rengor 6ppningen till smutsutblasningen
i den avtagbara kdpan. Avlagsna
gummiutloppsventilen fran kapan, rengoér
haligheten och byt ut utloppsventilen.

5. Montera kapan och placera gummiutloppsven-
tilen i nedatlage — mellan ca klockan 5 till
klockan 7 sett fran anden.

6. Nollstall indikatorn (Figur 26) om den ar rod.

Serva motoroljan och filtret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

Var 150:e timme

Oljan och filtret maste bytas ut for forsta gangen efter
50 arbetstimmar; darefter ska oljan och filtret bytas
var 150:e arbetstimme.

1. Avlagsna den bakre avtappningspluggen (Figur
30) och lat oljan rinna ner i karlet. Satt tillbaka
avtappningspluggen nar oljan har slutat rinna.
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9009713

Figur 30

Avtappningsplugg fér motorolja

2.

1.

Avlagsna oljefiltret (Figur 31). Stryk pa ett tunt
lager ren olja pa den nya filterpackningen innan
den skruvas pa. Dra inte at for hart.

G008807
9008807

Figur 31

Motoroljefilter

3.
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Fyll pa olja i vevhuset (se Kontrollera oljenivan i
motorn i kérningsavsnittet).



Justera gasreglaget

Justera gasvajern (Figur 32) sa att varvtalsspaken pa
motorn gar emot installningsskruven for hog hastighet
samtidigt som gasvajern kommer i kontakt med
skarans ande pa reglagearmen.

=
L Eg;@/
= viya
— L
NS,

9010416

Figur 32

1. Gasvajer

Underhalla
branslesystemet

Under vissa omstandigheter ar dieselbransle
och bransleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Branslebrand eller explosion

kan skada dig sjalv och andra och orsaka
materiella skador.

Anvand en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en oppen plats nar motorn ar avstangd
och kall. Torka upp utspillt bransle.

Fyll inte tanken helt full. Fyll bransletanken
med brénsle tills nivan ligger mellan 6 och
13 mm under pafyliningsrorets nedersta
del. Det tomma utrymmet behovs for
branslets expansion.

Rok aldrig nar du handskas med bensin
och hall dig borta fran 6ppen eld eller
platser dar bensinangor kan antandas av
gnistor.

Forvara bransle i en ren, sakerhetsgodkand
behallare och se till att locket sitter pa.

Bransletank

Var 800:e timme—Tom och rengor
bransletanken.

Foére forvaring—T&m och rengoér bransletanken.

Tdm och rengdr bransletanken var 800:e timme. Tém
och reng6r dessutom tanken om branslesystemet
fororenats eller om maskinen ska stallas i férvar under
en langre period. Anvand rent bransle for att spola
ur tanken.

Bransleledningar och
anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme—Kontrollera
bransleledningar och anslutningar.

Arligen—Kontrollera bransleledningar och
anslutningar.

Kontrollera bransleledningar och anslutningar var
400:e timme eller en gang om aret, beroende pa vilket
som intraffar forst. Undersék om de har skador eller
I6sa anslutningar eller om de har férsdmrats pa nagot
annat satt.
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Utfora service pa
vattenseparatorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller
dagligen—Tdm ut vatten
eller andra féroreningar fran
branslefiltret/vattenseparatorn.

Var 400:e timme—Byt ut branslefilterskalen.

Tom ut vatten eller andra féroreningar fran
vattenseparatorn dagligen. Byt ut filterskalen var
400:e arbetstimme.

1. Satt en ren behallare under branslefiltret (Figur
33).
2. Lossa avtappningspluggen langst ner pa

filterskalen.

AN

G007367
9007367

Figur 33

1. Vattensepareringsfilterskal

Rengo6r omradet dar filterskalen ska monteras.
Avlagsna filterskalen och rengér fastytan.
Smorj packningen pa filterskalen med ren olja.

2 e

Montera filterskalen for hand tills packningen
vidror fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt
varv.

Dra at avtappningspluggen langst ned pa
filterskalen.

Filter i bransleupptagnings-
ror

Bransleupptagningsroret som sitter pa bransletankens
insida ar forsett med ett filter som férhindrar att
skrap kommer in i branslesystemet. Avlagsna
bransleupptagningsroret och rengor filtret vid behov.

Lufta insprutarna

Obs: Detta forfarande ska endast tillampas om
branslesystemet har tappats pa luft med den vanliga
luftningsproceduren och motorn inte startar.

1. Lossa roranslutningen till insprutarmunstycke

nr 1 och hallaren vid insprutningspumpen (Figur

9010417

Figur 34

1. Insprutarmunstycke nr 1

For gasreglaget till det snabba laget.

Vrid nyckeln i tandningslaset till Start och
observera bransleflédet runt anslutningen. Vrid
nyckeln till lage Off nar du kan se en solid
brénslestrom.

Dra at réranslutningen ordentligt.

Upprepa proceduren pa de aterstaende
munstyckena.
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Underhalla elsystemet

Ladda och ansluta batteriet

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och
tillbehor till dessa innehaller bly och
blykomponenter: kemikalier som staten
Kalifornien anser orsaka cancer och
fortplantningsskador. Tvatta handerna
nar du har hanterat batteriet.

1. Lossa och hdj férarens konsolpanel (Figur 35).

G009985

9009985

Figur 35

1. Forarens konsolpanel

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra
som ar ett dodligt gift och som orsakar
allvarliga brannskador.

Drick inte elektrolyten och undvik
kontakt med hud, 6gon eller klader.
Anvand skyddsglasdogon for att
skydda 6gonen och gummihandskar
for att skydda handerna.

Fyll pa batteriet pa en plats dar du har
tillgang till rent vatten och kan skoélja
av huden.

2. Sparr

2. Anslut en batteriladdningsanordning pa 3—4 A
till batteriposterna. Ladda batteriet med 3 till
4 ampere under 4 till 8 timmar.

3. Koppla ur laddningsanordningen fran eluttaget

och batteripolerna nar batteriet ar laddat.

A VARNING

Vid laddning av batteriet bildas explosiva
gaser.

Rok aldrig nara batteriet och hall det
borta fran gnistor och lagor.

Fast pluskabeln (réd) till plusanslutningen (+)
och minuskabeln (svart) till minusanslutningen
(-) pa batteriet (Figur 36). Fast kablarna till
posterna med huvudskruvar och muttrar. Se fill
att plusanslutningen (+) gar anda upp till polen
och att kabeln sitter tatt emot batteriet. Kabeln
far inte vidrora batterilocket. Tra gummiskon
Over plusanslutningen for att foérhindra eventuell
kortslutning.
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Figur 36
2. Minuskabel

1. Pluskabel

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och
tillbehor till dessa innehaller bly och
blykomponenter: kemikalier som staten
Kalifornien anser orsaka cancer och
fortplantningsskador. Tvatta handerna
nar du har hanterat batteriet.
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5. Fetta in bada batterianslutningar med smorijfett
av typen Grafo 112X (skin-over), Toro-artikelnr
505-47, vaselin eller ett lattare fett for att
forhindra korrosion. Tra gummiskon 6ver den

positiva anslutningen.
Stang konsolpanelen och sakra sparren.

A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller verktyg
av metall kan orsaka kortslutning mot
metall och orsaka gnistor. Gnistor kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

* Vid avlagsnande eller installation
av batteriet far du inte lata
batterianslutningarna komma i
kontakt med nagra av maskinens
metalldelar.

* Lat inte metallverktyg kortslutas
mellan batterianslutningarna och
maskinens metalldelar.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna
kan skada maskinen och kablarna
samt orsaka gnistor. Gnistor kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel
(svart) innan du lossar pluskabeln
(rod).

* Anslut alltid pluskabeln (réd) innan du
ansluter minuskabeln (svart).

Batterivard

Serviceintervall: Var 50:e timme

Viktigt: Lossa minuskabeln fran batteriet innan
svetsning foretas pa maskinen sa att skador pa
det elektriska systemet kan undvikas.

Obs: Kontrollera batteriets skick varje vecka eller var
50:e kortimme. Se till att halla kabelanslutningarna
och batteriladan rena eftersom ett smutsigt batteri
langsamt kommer att laddas ur. Avlagsna batteriet
fran maskinen for att rengér det, tvatta hela lddan med
en bakpulver och vattenlésning. Skolj med rent vatten.
Fetta in batteripoler och kabelskor med smorijfett av
typen Grafo 112X (skinover) (Toro artikelnr 505-47)
eller vaselin for att forhindra korrosion.

Sakringar

Sakringarna sitter under férarens konsolpanel.

O

20A

o N PN 1)
10A | 10A | 10A

75A | 7.5A | 75A

75A | 7.5A | 7.5A | 60A

174761

GM4500
TEC-5002

2A

GM4700
TEC-5001

2A

decal117-4761

Figur 37

Lossa och hdj férarens konsolpanel (Figur 38) sa att
sakringarna frigors (Figur 39).

G009985

9009985

Figur 38

2. Forarens konsolpanel
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1.

Sakringar

Figur 39

G010255

9010255

Underhalla drivsystemet

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning
Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna

Var 200:e timme

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
hjulen fungera felaktigt eller falla av vilket kan
leda till personskada.

Dra at de framre och bakre hjulmuttrarna
till115-136 Nm efter 1—4 timmars drift och igen
efter 8 timmars drift. Dra sedan at skruvarna
var 200:e timme.

Obs: De framre hjulmuttrarna ar %220 UNF. De
bakre hjulmuttrarna ar M12 x 1,6-6H (metrisk).

Kontrollera planetvaxlarnas
andspelrum

Serviceintervall: Var 400:e timme

Det ska inte forekomma nagot andspelrum i
planetvaxlarna/drivhjulen (dvs. hjulen ska inte réra sig
nar du trycker pa dem eller drar i dem i en riktning
som ar parallell med axeln).

1. Stall maskinen pa ett plant underlag, koppla in
parkeringsbromsen, sank ned klippenheterna,
stédng av motorn och ta ut nyckeln.

2. Blockera bakdacken och héj upp maskinens front
genom att stétta upp den framre axeln/ramen
med domkrafter.

En maskin pa en domkraft kan bli instabil
och halka av domkraften och skada
personer som befinner sig under den.

e Starta inte motorn nar maskinen
stottas upp med en domkraft.

* Ta alltid ut nyckeln ur tandningslaset
innan du kliver ut ur maskinen.

* Blockera hjulen nar du stéttar upp
maskinen med en domkraft.

* Stotta upp maskinen med domkrafter.
3. Tatagiett av de framre drivhjulen och tryck det

mot eller dra det fran maskinen och observera
eventuell rorelse.
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9028798

1. Frémre drivhjul

Upprepa steg 3 for det andra drivhjulet.

5.  Om nagot hjul rér sig kontaktar du en
auktoriserad Toro-leverantdr och later denne
bygga om planetvaxeln.

Kontrollera planetvaxelol-
jan

Serviceintervall: Var 400:e timme

Kontrollera oljenivan var 400:e koértimme eller

om externa lackor skulle upptackas. Anvand en

hogkvalitativ olja av typen SAE 85W-140 nar du byter
ut oljan.

Systemets kapacitet ar cirka 0,5 liter.

1. Stall maskinen pa ett jamnt underlag och placera
hjulen sa att kontroll-/avtappningspluggen (Figur
41) antingen befinner sig i lage klockan 3 eller
klockan 9.

G008860

Figur 41

9008860
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Kontroll-/avtappningsplugg (kl. 3 eller 9)

2. Ta bort pluggen pa planetvaxeln (Figur 41). Det
ska finnas olja vid botten av kontrollplugghalet
pa bromsens baksida.

3. Fyll pa med vaxelolja i halet i planetvaxeln om
sa behdvs, sa att den nar upp till korrekt niva.
Montera pluggen igen.

4. Upprepa steg 1-3 pa den motsatta vaxeln.

Byta planetvaxeloljan

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna
Var 800:e timme
Arligen

Byt till en borjan oljan efter de forsta 200 kértimmarna.
Byt sedan olja efter var 800:e koértimme eller en gang
per ar, beroende pa vilket som intraffar forst. Anvand
en hogkvalitativ olja av typen SAE 85W-140 nar du
byter ut oljan.

1. Stall maskinen pa ett jamnt underlag och placera
hjulen sa att kontroll-/avtappningspluggen (Figur
42) befinner sig i lIaget klockan 6.

G008862
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Figur 42
1. Kontroll-/avtappningsplugg (i lage kl. 6)

2. Placera karlet under navet, ta bort pluggen och
Iat oljan rinna ner i karlet.

3. Placera ytterligare ett karl under bromshuset pa
hjulets andra sida (Figur 43).

.
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9009715

Figur 43

1. Bromshus 3. Kontrollplugg

2. Avtappningsplugg

4. Ta bort kontroll-/avtappningspluggarna fran
bromshuset och Iat oljan rinna ner i karlet.

5. Satt tillbaka bottenpluggen i bromshuset nar all
olja har tappats av.
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6. Placera hjulen sa att plugghalet befinner sig i
laget klockan 3 eller klockan 9 pa planetvaxeln.

7. Fyll palangsamt med cirka 0,5 liter hogkvalitativ
olja av typen SAE 85W-140 i planetvaxelns
pafyllningséppning (lage klockan 10 eller
klockan 2) tills nivan nar upp till botten av
bromshusets kontrollhal. Montera pluggen igen.

8. Upprepa proceduren pa den motsatta
planetvaxeln/bromsen.

Kontrollera oljan i bakaxeln

Serviceintervall: Var 400:e timme

Bakaxeln levereras fran fabriken fylld med olja av
typen SAE 85W-140. Kontrollera oljenivan innan
motorn startas for forsta gangen och darefter var
400:e kortimme. Kapaciteten ar 2,4 liter. Gor en
visuell lackagekontroll varje dag.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Ta bort en kontrollplugg fran axelns ena sida
(Figur 44) och se till att oljan nar upp till botten
av halet. Ta bort pafyliningspluggen om nivan ar
lag (Figur 44), och tillsatt tillrackligt med olja sa
att nivan nar botten av kontrollhalet.
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Figur 44

1. Kontrollplugg 2. Pafyliningsplugg

Byta oljan i bakaxeln

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna
Var 800:e timme
1. Stall maskinen pa en plan yta.

N

Gor rent runt de tre avtappningspluggarna, en
pa varje ande och en i mitten (Figur 45).

1.
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Figur 45

Avtappningspluggens placering

w
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Ta bort de tre oljekontrollpluggarna och
huvudaxelns luftningslock, s& att oljan kan rinna
ut lattare.

Ta bort avtappningspluggarna sa att oljan kan
rinna ned i karlen.

Montera pluggarna.

Ta bort en kontrollplugg och fyll axeln med
ca 2,4 liter olja av typen 85W-140, eller tills
smorjmedlet natt upp till halets botten.

Montera kontrollpluggen.

Justera drivningens
neutralinstallning

Maskinen far inte "krypa” nar gaspedalen ar urkopplad.
Om den anda kryper ar en justering nédvandig.

1.
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Parkera maskinen pa en plan yta, stéang av
motorn, placera hastighetsreglaget i laget for lag
hastighet och sank klippenheterna till golvet.
Tryck endast ner hdger bromspedal och lagg i
parkeringsbromsen.

Hissa upp maskinens vanstra sida tills
vansterhjulet lyfter fran verkstadsgolvet. Stotta
maskinen med domkrafter for att forhindra att
den faller av misstag.

Starta motorn och lat den ga pa lag tomgang.

Justera kontramuttrarna pa pumpstavsanden
for att flytta pumpkontrollréret framat for att
eliminera krypning framat, eller bakat for att
eliminera krypning bakat (Figur 46).
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Figur 46

1. Pumpstavskontramutter 2. Pumpkontrollror

5. Dra at kontramuttrarna for att sakra justeringen
nar hjulet slutar att snurra.

6. Stang av motorn och slapp héger broms. Ta
bort domkrafterna och sénk ned maskinen
till verkstadsgolvet. Testkdr maskinen och
kontrollera att den inte kryper.

Kontrollera bakhjulens
skrankning

Serviceintervall: Var 800:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intraffar forst)

1. Mat avstandet fran mitt till mitt (vid axelhéjd)
framtill och baktill pa styrhjulen. Det framre
mattet ska vara 3 mm mindre an det bakre
mattet (Figur 47).
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Figur 47

1. Traktorenhetens framsida 3. Avstand fran mitt till mitt
2. 3 mm mindre &n baktill pa

dacket

2. Justera genom att ta bort saxpinne och mutter
fran varje kulled pa dragstangen (Figur 48). Ta
bort kulleden pa dragstangen fran stodet till
axelhuset.
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Figur 48

Dragstangsklamma 2. Dragstangens kulled

Lossa klammorna pa dragstangernas bagge
andar (Figur 48).

Vrid den l6sgjorda kulleden inat eller utat ett (1)
helt varv. Dra at klamman vid den I6sa anden pa
dragstangen.

Vrid hela dragstangsenheten at samma hall (inat
eller utat) ett (1) helt varv. Dra at klamman vid
den anslutna anden pa dragstangen.

Montera kulleden pa stddet till axelhuset och dra
at muttern med fingrarna. Mat skrankningen.

Upprepa proceduren om sa behdvs.

Dra at muttern och montera en ny saxpinne nar
justeringen ar korrekt.



Underhalla kylsystemet

Utfora service pa motorns
kylsystem

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Ta bort skrap fran motoromradet, oljekylaren och
kylaren varje dag. Reng6r dem oftare vid smutsiga
forhallanden.

1.

1.
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Frigdr och svang upp bakpanelen (Figur 49).
Rengdr panelen noggrant och ta bort allt skrap.

Obs: Ta bort gangjarnsbultarna for att avlagsna
panelen.
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Figur 49

Bakpanelens sparrhake

2.

Rotera sparrhakarna (Figur 50) som haller
oljekylaren vid ramen.
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Figur 50

Oljekylarens sparrhakar

w

1.

Luta oljekylaren bakat. Rengoér pa bada sidor
om oljekylaren och kylaren (Figur 51) ordentligt
med tryckluft. Borja framifran och blas skrapet
bakat. Rengo6r sedan bakifran och blas framat.
Upprepa detta flera ganger tills allt skrap har
forsvunnit.
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Oljekylare

B
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Viktigt: Rengoring av kylaren eller
oljekylaren med vatten framjar for tidig
uppkomst av rost och att skrap packas
samman.

Satt tillbaka oljekylaren pa sin plats. Sakra den
vid ramen med sparrar och stédng panelen.



Underhalla bromsarna

Justera fotbromsarna

Justera fotbromsarna om bromspedalens
rorelseavstand Gverstiger 25 mm eller om bromsarna
inte fungerar effektivt. Roérelseavstandet ar

det avstand bromspedalen forflyttar sig innan
bromsmotstandet kénns av.

1. Koppla ur lassparren fran bromspedalen sa
att bada pedalerna fungerar oberoende av
varandra.

N

For att minska bromspedalernas fria spel dras
bromsarna at:

A. Lossa frontmuttern pa den gangade anden

av bromsvajern (Figur 52).
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Figur 52

1. Bromskabel

B. Dra at den bakre muttern for att dra kabeln
bakat tills bromspedalerna har mellan 13
och 25 mm fritt spel.

C. Dra at de framre muttrarna efter att

bromsarna har justerats korrekt.

Underhalla remmarna

Serva generatorremmen

Serviceintervall: Var 100:e timme

Kontrollera remmarnas tillstdnd och spannkraft (Figur
53) var 100:e kortimme.

1.  Om remmen ar korrekt spand ska den bdjas
ned 10 mm néar en kraft pa 45 N appliceras pa
remmen mittemellan skivorna.

2. Om nedbgjningen inte & 10 mm ska du lossa
generatorns fastskruvar (Figur 53). Oka eller
minska generatorremmens spannkraft och dra
at skruvarna. Kontrollera remmens nedbgjning
igen for att sdkerstélla att spannkraften ar
korrekt.
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Figur 53

1. Generator 2. Fastskruv
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Underhalla
hydraulsystemet

Byta hydraulvatskan
Serviceintervall: Var 800:e timme

Byt ut hydrauloljan efter var 800:e kértimme, under
normala forhallanden. Om den ar fororenad, kontakta
din lokala Toro-aterférsaljare eftersom systemet
maste spolas. Férorenad hydraulvatska ar mjolkaktig
eller svart jamfort med ren olja.

1. Sténg av motorn och lyft upp motorhuven.

2. Lossa returroret fran behallarens botten och lat
hydraulvatskan rinna ner i ett stort karl. Satt
tillbaka réret nar hydraulvatskan slutar droppa.

3. Fyll tanken med ca 28 liter hydraulolja (se
Kontrollera hydrauloljan).

Viktigt: Anvand endast specificerade
hydrauloljor. Andra oljor kan orsaka skador
pa systemet.

4. Satt tillbaka tanklocket. Starta motorn och
anvand samtliga hydraulreglage for att sprida
hydrauloljan i hela systemet. Kontrollera ocksa
om det finns lackage, och stang sedan av
motorn.

5. Kontrollera vatskenivan och fyll pa tillrackligt sa
att nivan nar upp till FULL pa oljestickan. Fyll
inte pa for mycket.

Byta hydraulfiltret

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna
Var 800:e timme

Byt ut hydraulfiltren (2) for forsta gangen efter
200 kortimmar. Byt darefter ut filtren efter var 800:e
kortimme, under normala férhallanden.

Anvand Toro-originalfilter med artikelnr 94-2621 pa
maskinens baksida (klippenhet) och 75-1310 pa dess
framsida (laddning).

Viktigt: Om nagot annat filter anvands kan
garantin for nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Stall maskinen pa en plan yta, sank ned
klippenheterna, stanna motorn, dra at
parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur
tdndningslaset.

2. Rengor runt omradet dar filtret monteras.
Placera ett karl under filtret och avlagsna filtret
(Figur 54 och Figur 55).

3. Smdrj den nya filterpackningen och fyll filtret
med hydraulolja.

G009723
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1. Hydraulfilter
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1. Hydraulfilter

4. Kontrollera att omradet dar filtret ska monteras
ar rent. Skruva fast filtret tills packningen vidror
fastplattan och dra sedan at filtret ytterligare ett
halvt varv.

5. Starta motorn och lat den géa i ca tva minuter
for att lufta systemet. Stang av motorn och
unders6k om det finns nagra lackor.

Kontrollera hydraulledning-
arna och -slangarna

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen




Undersok hydraulledningarna och slangarna dagligen
och kontrollera om det finns lackor, vridna ledningar,
|6sa faststod, slitage, 16sa beslag, vaderslitage och
kemiskt slitage. Reparera alla skador innan du kor
maskinen igen.

A VARNING

Hydraulolja som lacker ut under tryck kan
tranga in i huden och orsaka skada.

* Se till att alla hydraulvatskeslangar
och ledningar ar i gott skick och att
alla hydraulanslutningar och nipplar
ar atdragna innan hydraulsystemet
trycksatts.

» Hall kropp och hander borta fran
smalackor eller munstycken som sprutar
ut hydraulvatska under hogtryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullackor.

» Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa
ett sdkert satt innan nagot arbete utfors i
hydraulsystemet.

* Sok lakare omedelbart om du traffas av en
strale hydraulvatska och vatskan tranger
in i huden.

Rengoring

Serva gnistslackaren

Serviceintervall: Var 200:e timme

Rengor gnistslackaren fran kolrester efter varje 200:e
timme.

1. Ta loss rérpluggen fran rensningsporten pa
gnistslackarens undersida.

A VAR FORSIKTIG

Ljuddamparen kan vara het, vilket kan
orsaka brannskador.

Var forsiktig vid arbete runt
ljluddamparen.

Starta motorn. Plugga igen det vanliga
ljuddamparutblaset med en trékloss eller en
metallplatta sa att avgaserna tvingas ut genom
rensningsporten. Fortsatt blockera utgangen tills
kolresterna slutar att komma ut ur porten.

A VAR FORSIKTIG

Sta inte framfér rensningsporten.

Bar alltid skyddsglasogon.

3. Stang av motorn och satt tillbaka pluggen.
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Forvaring 10

Traktorenhet

1.

Rengor traktorenheten, klippenheterna och
motorn ordentligt.

Kontrollera lufttrycket i dacken; se Kontrollera
dacktrycket.

Kontrollera om nagot av fastelementen ar 16st
och dra at om det behdvs.

Smorj eller olja samtliga smorjnipplar och
svangpunkter. Torka av overflodigt fett.

Sandpappra latt och mala i omraden dar fargen
har skrapats av, flagat eller rostat. Reparera
eventuella bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa féljande satt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Rengoér batteriet, kabelanslutningarna
och polerna med en stalborste och
bakpulverldsning.

C. Fetta in kabelanslutningarna och
batteriposterna med smorjfett av typen
Grafo 112X (skin-over) (Toro-artikelnr
505-47) eller vaselin for att férhindra
korrosion.

D. Ladda langsamt upp batteriet i 24 timmar
var 60:e dag for att foérhindra att det
blysulfateras.

Aktivera transporthakarna (galler endast
Groundsmaster 4700-D).

Motor

1.

Tém motoroljan fran karlet och satt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt
oljefilter.

Fyll oljetraget med 9,5 liter motorolja av typen
SAE 15W-40 CH-4, CI-4, hogre motorolja.

Starta motorn och kor den pa tomgang i ca tva
minuter.

Stang av motorn.

Spola bransletanken med farskt, rent
dieselbransle.

Dra at alla anslutningar i branslesystemet.
Rengdr och serva luftrenaren ordentligt.

Tata luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestandig tejp.

46

Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pa med en
50/50 blandning av vatten och frostskyddsmedel
med etylenglykol om sa behdvs, sa att du klarar
de lagsta temperaturerna under vintern.
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